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in lulian Boldea si Cornel Sigmirean (eds.), Identity and Dialogue in the Era of
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19-21 septembrie 2011 (50 de ani de Invatdmant superior in Baia Mare), Sarbatoarea
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Psalmilor, comunicare la Simpozion International ,,Grigore Bostan — 70. Probleme
actuale de filologie romana”, 10-12 octombrie 2011.

19. Ars poetica: text si metatext in scrierea psalmica — comunicare la
Conferinta Nationala ,, Text si discurs religios” (editia a IV-a), lasi, 10-12 noiembrie
2011.

20. Constructie vs deconstructie in textul biblic modern — comunicare la Cea
de-a Xl-a editie a Simpozionului International anual al Institutului de Filologie
Romana A. Philippide, ,,Traditie/inovatie — identitate/alteritate: paradigme in evolutia
limbii si culturii romane”, Iasi, 18-19 septembrie 2012.

21. Functia metasemica §i metafora gestuala in text/context religios —
comunicare la Cel de-al 12-lea Colocviu International al Departamentului de
Lingvistica: ,Limba romana: variatie sincronicd, variatie diacronica”, 14-15
decembrie 2012.

22. Inovatia lexicala in textul biblic modern: ‘constructie vs deconstructie’,
‘identitate vs alteritate’ — conferinta la Academia Romana, 7 martie 2013.

23. Termes religieux hérités du latin avec une aire de diffusion restreinte dans
le contexte roman — comunicare la Cel de al XXVIlI-lea Congres International de
lingvistica si filologie romanica, Nancy 15-20 iulie 2013.

24. Repere ale articularii ‘esteticului’ in creatia psalmica moderna: figurile
semantice si relevanta lor in decodarea semiotica a unui text — conferinta la
Academia Romana, 24 octombrie 2013.
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25. Prolegomene pentru o abordare semiotica a textului/discursului religios —
comunicare la Cel de al cincilea Simpozion International, Institutul de Lingvistica,
Bucuresti, 27-28 sept. 2013.

26. Repere ale definirii discursului religios ca discurs specializat —
comunicare la Cel de al 13-lea Colocviu International al Departamentului de
Lingvistica, Bucuresti, 13-14 decembrie 2013.

217. Figurile stilistice §i relevanta lor in decodarea semiotica a unui text:
comparatia in textul psalmic modern — comunicare la Conferinta Nationald ,, Text si
discurs religios”, Timisoara, 15-16 noiembrie 2013.

28. Verbele de mirare in limba romdna actuala: structura semanticd a
predicatului psihologic si implicatiile sale asupra cadrului adjunctial — comunicare la
Conferinta Internationala ,,Globalization, Intercultural Dialogue and National
Identity”, 1% edition, 29-30 may 2014, Targu Mures.

29. Coordonate specifice ale valorificarii epitetului in literatura psalmica
moderna — comunicare la Conferinta Internationala ,,Comunicare, cultura, creatie: noi
paradigme stiintifice”, Novi Sad, 3-4 octombrie 2014.

30. Verbele psihologice in limba romdna: repere ale unei descrieri sintactico-
semantico-pragmatice din perspectiva gramaticii cognitive — conferinta la Academia
Romana, 20 noiembrie 2014.

31. Aspecte ale unei stilistici oratorice Tn context literar religios: metafora in
manualul catihetic ortodox actual — comunicare la Cel de al 14-lea Colocviu
International al Departamentului de Lingvistica: ,,Variatia lingvisticd: Probleme
actuale”, Bucuresti, 28-29 noiembrie 2014.

32. Aspecte ale ‘deconstructiei’ in textul modern al rugdciunii crestine —
comunicare la Conferinta Internationala ,,Globalization, Intercultural Dialogue and
National Identity”, editia a doua, Targu-Mures, 28—29 mai 2015.

33. Structuri argumentale verbale in context romanic: ‘a consterna’ in
romand, franceza gsi spaniola — comunicare la Cel de-al saselea Simpozion
International al Institutului de Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Al. Rosetti”, Bucuresti, 29—
30 mai 2015.

34. Tipare metaforice in textul ortodox modern al rugaciunii crestine:
continuitate vs. inovatie — conferinta la Academia Romana, 11 iunie 2015.

35. Coordonate ale performarii unei comunicari sincretice in context literar
biblic — comunicare la Simpozionul International ,,Probleme actuale de filologie
romana”, editia a II-a, 29-31 octombrie 2015, Cernauti.

36. Metafora biblica in textul modern al rugdciunii crestine de cult ortodox:
continuitate vs inovatie — comunicare la Simpozionul International ,,Explorari in
traditia biblica romaneasca si europeana”, editia a V-a, Iasi, 12-14 noiembrie 2015.

37. Figuri de constructie cu functie stilistica in textul modern al rugdciunii
crestine — comunicare la Cel de al 15-lea Colocviu International al Departamentului
de Lingvistica ,,Perspective comparative §i diacronice asupra limbii romane”,
Bucuresti, 27-28 noiembrie 2015.

38. Modeéles structurels des arguments verbaux dans les langues romanes
actuelles. A propos de la sous-classe des verbes psychologiques — comunicare la
Conferinta Internationala ,,Globalization and intercultural dialogue: multidisciplinary
perspectives”, 3rd edition, Targu Mures, 19-20 mai 2016.

39. Aspecte morfosintactice conservatoare vs. inovatoare in literatura
psalmica moderna — conferinta la Academia Roméana, 19 mai 2016.

40. La pronominalisation des verbes transitifs: autour du verbe ‘(se)
consterner’ en roumain, frangais et espagnol — comunicare la Colocviul International
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»Patrimoine linguistique et culturel des langues romanes: histoire et actualité”,
Moscova, 21-22 iunie 2016.

41. Desemnarea conceptului ‘a (se) mira’ in romdnd, franceza si spaniola.
Similitudini vs. divergente la nivel structural si semantic — comunicare la Cel de al 16-
lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica: ,,Lingvistica
romaneasca, lingvisticd romanica”, Bucuresti, 25—26 noiembrie 2016.

42. Structuri argumentale verbale in context romanic: ‘a mira’ in romand,
franceza s§i spaniola. Primul argument: Subiectul — comunicare la Conferinta
Internationala ,,Literature, Discourse and Multicultural Dialogue”, 4" Edition, Tirgu
Mures, 8-9 decembrie 2016.

43. Concordante vs. discrepante intre definirea lexicografica si
comportamentul discursiv al verbelor psihologice de mirare. Cu privire la conceptul
‘a (se) minuna’ in limbile romdna, franceza §i spaniola — comunicare la Conferinta
internationald ,,Globalization, Intercultural Dialogue and National ldentity”, 4™
Edition (GIDNI - 4), Tirgu Mures, 18-19 mai 2017.

44. “A (se) minuna’ — un concept (exclusiv) pozitiv? Cu privire la subiectul
stimulus al verbelor psihologice care exprima ‘minunarea’ in limbile romdnad,
franceza si spaniola — conferintd la Academia Romana, 14 decembrie 2017.

45. Construirea verbelor cauzative de mirare cu subiect [+animat]. Aspecte
lingvistice  s§i  discursive  In  context romanic ~—  comunicare la
Conferinta Internationala ,,Literature, discourse and multicultural dialogue”, editia a
cincea (LDMD 5), Tirgu Mures, 9-10 decembrie 2017.

46. Subiectul-stimulus [+animat] al verbelor psihologice de mirare. Cu
referire la conceptele ‘a mira’ §i ‘a minuna’ in limbile romdna, franceza si spaniola —
comunicare la Cel de al saptesprezecelea Colocviu international al Departamentului
de lingvistica: ,,Variatie in roména si in limbile romanice”, Bucuresti, Universitatea
din Bucuresti, 24-25 noiembrie 2017.

47. Despre subiectul/obiectul direct experimentator [+animat, —personal] al
verbelor psihologice care exprima ‘minunarea’ in limbile romdnad, franceza si
spaniold — comunicare la conferinta internationala ,,Globalization, intercultural
dialogue and national identity”, 5th edition, 25-26 mai 2018, Tirgu Mures.

48. Grupuri prepozitionale specifice in context romanic. Cu referire la
obiectul prepozitional al verbelor psihologice care exprima ‘mirarea’ in limbile
romand, franceza §i spaniola — comunicare la Cel de al saptelea Simpozion
International de Lingvistica, Bucuresti, 18-19 mai 2018.

49. Relevanta stimulului si a modificatorilor de polaritate in determinarea
orientarii pozitive vs. negative a verbelor care desemneaza ‘mirarea’ in context
romanic — comunicare la Cel de al 18-lea Colocviu al Departamentului de Lingvistica
al Universitatii din Bucuresti, ,,Romana si limbile romanice”, Bucuresti, 23-24
noiembrie 2018.

50. Tipare propozitionale cu conj. ca si sa. Aspecte particularizatoare in
context romanic — comunicare la Conferinta Internationald ,,Comunication, Context,
Interdisciplinarity” (CCI - 5), Tg. Mures, 20-21 octombrie 2018.

51. ‘4 (se) minuna’ — un verb care implica experimentatori exclusiv umani?
Cu privire la subiectul/obiectul direct experimentator al verbelor psihologice care
exprima ‘minunarea’ in limbile romdna, franceza §i spaniola — conferinta la
Academia Romana, 10 ianuarie 2019.

52. Prototipic vs. nonprototipic. Cu privire la subclasa verbelor psihologice —
comunicare la Conferinta Internationald ,,Globalization, Intercultural Dialogue and
National Identity”, Targu Mures, 25-26 mai 2019.
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53. Cu privire la obiectul direct substantival al verbelor care desemneazai
‘mirarea’ in limbile romdna, franceza si spaniold — comunicare la Al nouasprezecelea
Colocviu international al Departamentului de lingvistica: ,,Roména Tn context
romanic”, Universitatea din Bucuresti, 22-23 noiembrie 2019.

54. Aspecte ale realizarii sintactice a rolului tematic stimulus. Convergente vs.
divergente in arie romanica — comunicare la Conferinta Internationala ,,Identities in
Globalisation. Intercultural Perspectives”, 7th edition, Tirgu Mures, 23-24 mai 2020.

55. Tipare , nonsaturate” in context romanic — comunicare la Atelierul
lingvistic online, 25-26 septembrie 2020, Institutul de Lingvistica ,,Jorgu lordan —
Alexandru Rosetti”, 25 — 26 septembrie 2020.

56. Proverbul — delimitari teoretice si practice — comunicare la Conferinta
Internationala ,,Comunication, context, interdisciplinarity”, Tirgu Mures, 24-25 oct.
2020.

57. Aspecte ale realizarii morfosintactice a rolului tematic experimentator.
Convergente vs. divergente in arie romanica — comunicare la Al 20-lea Colocviu
International al Departamentului de Lingvistica: ,,Limba romand — modernitate si
continuitate in cercetarea lingvistica”, Bucuresti, 20—21 noiembrie 2020.

58. (Semi)frazeme in literatura biblica moderna — comunicare la Conferinta
Internationala ,,Literature, discourse and multicultural dialogue”, Tirgu Mures, 12-13
decembrie 2020.

59. Prolegomene pentru o abordare paremiologica contrastiva in context
romanic — conferintd Academia Romana, 18 februarie 2021.

60. Frazeologie biblica. Cu referire la unele versiuni (ortodoxe si heterodoxe)
contemporane: textul psalmic si textul evanghelic — comunicare la Simpozionul
International ,,Explordri in traditia biblica roméaneasca si europeand”, lasi 3-5 iunie
2021.

61. Lexicul religios mostenit din latina din perspectiva relatiilor sale cu
vocabularul reprezentativ al romdnei si al altor limbi romanice — comunicare
Atelierul lingvistic online, editia a II-a, 29 septembrie — 1 octombrie 2021, Institutul
de Lingvistica ,,Jorgu Iordan —Al. Rosetti” al Academiei Romane.

62. Cuvinte neconsemnate in dictionare generale ale romdnei: aspecte
morfologice — comunicare la Cel de al XXl-lea Colocviu International al
Departamentului de Lingvistica: ,,Orientdri actuale in lingvistica teoretica si aplicata”,
Bucuresti, 19-20 noiembrie 2021.

63. Barbu A.M., Lupu I., Stoica-Dinu O., Teleoaca D.L., Toroipan T.,
Inventory of New Romanian Lexemes and Meanings Attested on the Internet —
comunicare la, The XIX EURALEX International Congress: Lexicography for
Inclusion”, Democritus University of Thrace, 7-9 septembrie 2021, online.

64. Barbu A.M., Lupu L., Teleoaca D.L., Toroipan T., Vulpe St., Problema
frecventei cuvintelor-titlu in ICSO — comunicare la colocviul ,,Lexicografia academica
romaneasca. Provocarile informatizarii”, Editia a X-a, Institutul de Filologie Roméana
,»A. Philippide” si Institutul de Informatica Teoretica, lasi, 27-28 mai 2021, online.

65. Proverbe cu termeni religiosi in romdna si spaniold — conferinta
Academia Romana, 17 martie 2022.

66. Adjective neologice neconsemnate in dictionare generale ale romdnei: cu
privire speciala asupra unor structuri prezentand multiple valori morfologice —
comunicare la conferinta internationala ,,Globalization, Intercultural Dialogue and
National Identity (GIDNI - 9)”, Tirgu Mures, 21-22 mai 2022.
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67. Proverbes constitués autour des termes religieux dans les langues
roumaine et espagnole — comunicare la ,,XXX Congreso Internacional de Linguistica
y Filologia Romanicas”, Universidad de La Laguna, 4-9 julio 2022.

68. Aspecte ale distorsionarii in proverbe romdnesti cu termeni religiosi: intre
homo christianus si homo pragmaticus — comunicare la Cel de al Optulea Simpozion
International de Lingvistica, Bucuresti, 29-30 septembrie, 2022.

69. A contrastive approach in paremiological romance field: with reference to
a series of proverbs with religious terms — comunicare la conferinta internationala
,»Comunication, Context, Interdisciplinarity (CCIl 7)”, Tirgu Mures, 22-23 octombrie
2022.

70. Dublete sinonimice in camp discursiv religios vs laic: preot si popa —
comunicare la Cel de al XXIll-lea Colocviu International al Departamentului de
Lingvistica, 18-19 noiembrie 2022.

71. On the stimulus-subject of the psych verbs meaning ‘a soca’ (engl. shock)
in romanian, french and spanish (I1) — comunicare la conferinta internationald
,Literature, Discourse and Multicultural Dialogue (LDMD 10)”, Tirgu Mures, 10-11
decembrie 2022.

72. Preliminaries for a contrastive paremiological approach in romance
context — comunicare la conferinta internationala ,,Globalization, intercultural
dialogue and national identity”, 10th edition, Tirgu Mures, 20-21 mai 2023.

73. Dictoane meteorologice: tipare cu termeni religiosi in romdna si spaniola
— comunicare la ,,Xth Congress of the International Society for Dialectology and
Geolinguistics (SIDG)”, September 4-8, 2023, Bucharest, Romania.

74. Campuri semantico-onomasiologice, monosemie vs. polisemie: cu privire
la 0 serie de cuvinte neconsemnate in dictionare generale ale romdnei — comunicare
la Cea de a XXll-a editie a Simpozionului international ,,Limba, cultura si identitate
romaneasca”, lasi, 20-22 septembrie 2023.

75. Din nou despre vocabularul religios mostenit: cu privire la fondul lexical
panromanic — conferintad sustinutd in cadrul ciclului Conferintele Centrului de
Lingvistica Teoretica si Aplicata, Facultatea de Litere, Universitatea Bucuresti, 21
septembrie 2023.

76. Lat. draco in romdna si alte limbi romanice — comunicare la Al 23-lea
Colocviu International al Departamentului de Lingvistica ,,Aborddri ale limbii:
structuri, uzuri, interfete”, Bucuresti, 8-9 decembrie 2023.

77. Latinescul paganus in romdna si celelalte limbi romanice — comunicare la
Conferinta Internationala ,,Globalization, Intercultural Dialogue and National
Identity”, 11th edition, 18-19 mai 2024, Tirgu Mures.

78. Aspecte ale variatiei frastice lexicale. Cu privire la proverbe spaniole ce
includ termeni religiosi — comunicare la Cel de al Noualea Simpozion International de
Lingvistica, Institutul de Lingvistica, Bucuresti, 23-24 mai 2024.

79. Posibile repere de analiza a structurilor paremiologice de provenienta
biblica — comunicare la Simpozionul International ,,Explorari in traditia biblica
romaneasca si europeana”, editia a XIII-a, Iasi, 30 mai — 1 iunie 2024.

80. Termeni (religiosi) mosteniti cu arie larga de difuzare in Romania —
comunicare la Conferinta Internationala Romania Orientalis — Romania Occidentalis:
interferente culturale si spatii identitare, Craiova, 25-26 octombrie 2024.

81. Similitudini vs discrepante lexico-semantice in context romanic. Cu privire
la desemnarea ‘divinitatii crestine supreme’ in romadnd si alte limbi romanice —
comunicare la Al 24-lea Colocviu International al Departamentului de lingvistica
»Abordari ale limbii: date, interpretari, teorii”, Bucuresti, 15-16 noiembrie 2024.


https://www.xthsidgcongress.lingv.ro/
https://www.xthsidgcongress.lingv.ro/
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82. Similitudes vs divergences dans la Romania : sur la sous-catégorie des
termes religieux hérités a diffusion large — comunicare la ,, XXXI Congresso

Internazionale di Linguistica e di Filologia Romanza”, Lecce, 30 giugno — 5 luglio
2025.

® PREZENTARI iN CADRUL ATELIERULUI DE LINGVISTICA AL
INSTITUTULUI DE LINGVISTICA

=

Santiago de Composteala: galiciana — limba sau dialect? (septembrie 2006).

Simpozionul de la Cernauti: tematica comunicarilor prezentate (octombrie 2011).

3. Verbele psihologice din perspectiva gramaticii functional-cognitive (mai si iunie
2013).

4. Conferinta Internationald Comunicare, culturd, creatie: noi paradigme stiintifice,

Novi Sad, 3—4 octombrie 2014 (10 decembrie 2014).

N

® ALTE STUDII predate la diverse reviste (ale Academiei etc.)

1. ,,°A (se) minuna’ — un verb care implicd experimentatori exclusiv umani? Cu
privire la subiectul/obiectul direct experimentator al verbelor psihologice care
exprima ‘minunarea’ in limbile romana, franceza si spaniola” — articol predat la SCL.

2. ,Aspecte ale realizarii morfosintactice a rolului tematic experimentator.
Convergente vs. divergente in arie romanica” — articol predat la SCL.

3. ,,Cuvinte ale vocabularului laic utilizate contextual cu acceptie religioasa: lat.
frater in romana si celelalte limbi romanice” — articol predat la SCL.

® Cuvinte si sensuri religioase in romdnd si alte limbi romanice (lucrare
individuala in curs de elaborare: pana in prezent: 320 de pagini).

® LUCRARI (DE PLAN) iIN COLABORARE LA INSTITUTUL DE

LINGVISTICA ,IORGU IORDAN - AL. ROSETTI” AL ACADEMIEI
ROMANE, BUCURESTI (1997 — 2025):

1) Dictionarul etimologic al limbii romane;

2) Tratat de istorie a limbii romane — Lexicul romanei comune (elementul
mostenit);

3) Dictionar frazeologic romdn-spaniol;

4) Structuri argumentale verbale in context romanic;

5) Dictionar de cuvinte si expresii strdine;

6) Dictionar de spaniold americand;

7) Monitorizarea presei romdnesti scrise;

8) Verbele psihologice: o abordare sintactico-semantico-pragmatica din
perspectiva gramaticii cognitive in context romanic (romdnd, franceza si
spaniola) (coord.: Dana-Luminita Teleoaca);

9) Istoria lingvisticii romdnesti;

10) Monitorizarea limbii roméne in mediul online/Cuvinte neinregistrate in
dictionare generale ale limbii romdne.
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11) Unitati frastice constituite in jurul unor termeni religiosi. Cu privire la limbile
romdnd, spaniold, franceza si portugheza (coord.: Dana-Luminita
Teleoaci).




